Mensagem n° 911

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relagbes Exteriores, o texto
do Acordo-Quadro de Cooperagdo no Campo Educacional entre o Governo da Repiblica
Federativa do Brasil e o Governo do Estado de Israel, assinado no Rio de Janeiro, em 6 de
agosto de 2008.

Brasilia, 20 de 2008.




vy

EMNo 00364 MRE  DCE/DOM I/DAl/~KCEE

pasgr i

Brasili@]de setembro de 2008.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter & elevada consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo
texto do Acordo-Quadro entre o Governo da Republica Federativa do Brasil € o Governo do
Estado de Israel de Cooperagdo no Campo Educacional, assinado no Rio de Janeiro, em 6 de
agosto de 2008, por ocasido da visita da Ministra de Educacéo de Israel, Senhora Yuli Tamir.

2. O instrumento resultou de processo negociador entre representantes dos
Ministérios das Relagdes Exteriores e da Educagfio dos dois paises e tem como objetivo
aprofundar a cooperagdo no campo educacional, como forma de promover, em beneficio miituo,
o estreitamento dos vinculos de amizade, entendimento e cooperagdo entre Brasil e Israel.
Estabelece como dreas prioritérias, entre outras, treinamento técnico e profissional, avaliagio de
cursos, educagdo superior € pds-graduagéo e inovagdo na educagio.

3. ' O Acordo que ora elevo a apreciagdo de Vossa Exceléncia amplia o escopo da
cooperagdo estabelecida pelo Convénio de IntercAmbio Cultural de 24 de junho de 1959, ao
abordar areas educacionais especificas que ambas as Partes tém interesse em explorar. Cria,
ainda, a Comissdio Educacional Brasileiro-Israelense para acordar e definir detalhes sobre a
implementagéo dos programas de cooperagdo.

4. O Acordo devera entrar em vigor na data da dltima notificagdo em que as Partes
comuniquem, por escrito e por via diplomatica, o cumprimento dos requisitos legais internos.

5. - Uma vez que os procedimentos internos para a vigéncia do presente Acordo
requerem sua aprovagdo pelo Legislativo, nos termos do inciso I, artigo 49 da Constituigéo
Federal, elevo & Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, para encammhamento do
referido instrumento a apreciagdo do Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimaraes Neto
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ACORDO- QUADRO DE COOPERACAO NO CAMPO EDUCACIONAL ENTRE O
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
: DO EST ADO DE ISRAEL
O Governo da Republica Federativa do Brasil
e
O Governo do Estado de Israel
(doravante denominados “Partes™),
Guiados por sua vontade de desenvolver e fortalecer os lagos de amizade existentes

entre os dois paises;

Desejosos de aprofundar suas relagdes o campo educacional e de conforrmdade

- com o Convénio de IntercAmbio Cultural assinado em 24 de junho de 1959,

Acordaram o seguinte:

Artigo I

As Partes procurarfo facilitar, encorajar promover ¢ implementar a coopera¢io no
campo da educagfo e, com este fim, deverdo:

a) estimular e facilitar o estreitamento dos lagos entre suas respectivas institui¢es
educacionais e profissionais, incluinido escolas e universidades;

b) encorajar a participagio em cursos de treinamento e em viagens de estudo
relevantes educacional e profissionalmente oferecidos pela outra Parte;

C) encorajar o estabeleCImento de parcerias e de redes que envolvam institui¢Ses
de ensino superior, centros de pesquisa e tecnologia e agéncias governamentais;

d) buscar desenvolver o contato, a cooperacio e a troca de visitas entre
‘professores, pesquisadores, leitores, estudantes e gestores educacionais dos dois
paises, inclusive por meio de missdes académicas e bolsas de estudo, quando
oportuno;
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¢) promover a part1c1pa9ao de representantes de cada Parte em col

g)

h)

1)

As

2)
h)

seminérios, simpdsios e outros eventos académicos e cientificos oferemdos ta”
outra Parte, assim como a organizagfio conjunta desses eventos; '

~encorajar - o intercdmbio de informagBes e de visitas de especialistas em

sistemas educacionais, estatisticas e politicas educacionais,. curriculo escolar,
tecnologias de ensino, literatura cientifica, pedagégica e metodologlca, bem
como de experiéncias-e programas especificos;

encoragar 0 mtercamblo de mformagoes sobre certlﬁcagao ¢ reconhecimento
mutuo de dlplomas e titulos académicos com vistas a facilitar as condi¢Bes de
comparagdo e de equivaléncia dos certificados do ensino fundamental e médio, -
bem como dos graus, titulos e diplomas técnicos e cientificos, universitarios e
tecnolégicos;
promover publicagGes educacionais e cientificas conjuntas;
promover o desenvolvimento conjun_to de materiais didéticos apropriados; e
encorajar a cooperagéo entre 0s Jovens dos dois paises por meio do contato
direto entre organizagdes de jovens, autoridades estatals e institui¢Ges
especializadas em atividades para a Juventude

Artigo 11

Partes identificam as seguintes dreas como prioritarias na cooperago bilateral:

desenvolvimento de estudos brasileiros em Israel e de estudos sobre Israel no
Brasil, incluindo o ensino dos idiomas portugués e hebraico;

educacdo superior e estudos de pos-graduagio, incluindo as modalidades de

'doutorado-sanduiche € programas de pos- doutorado dupla titulagfio e co-tutela

de teses;

tecnologias de informag8o e comunicagio aplicadas & educacdo;
- educagdo e treinamento técnico e vocacional;

- administragdo escolar e lideranca, incluindo treinamento de professores e

intercAmbio de informagSes sobre padrdes educacionais, avaliagfio- e
indicadores;

inclusfio social na educagfo, particularmente mediante programas de tutoria
para criangas oriundas de contextos socio-econdmicos desfavorecidos, bem

como alfabetizagdo de jovens e adultos e programas de educagfio continuada;

agricultura em regides semi-4ridas, educacgio rural e ambiental;

movacgdes em educacio;




1) continuidade da pesquisa e do trabalho educacional relacionado ao HOIOM&;

espec1almente nos curricula escolares;

j) promogdo de-estudos relativos as conseqiiéncias negativas de fendmenos como
intolerancia, racismo, anti-semitismo e xenofobia, e a adaptagio de livros didaticos
de acordo com esse proposito e com as respectivas leis e regulamentos nacionais
das Partes. S

2. As Partes poderdo acordar mutuamente a identificagdo de novas é4reas para
atividades em conjunto em outros campos além dos mencionados no presente Artigo.

Artigo III

1. ~ Para os fins de implementacfio do presente Acordo, serd cnada uma Comissio
Educacional Brasileiro-Israclense. A referida Comissio deverd reunir-se alternadamente no
Brasil e em Israel para acordar e definir os detalhes dos programas de cooperagao incluindo seus
aspectos financeiros.

2. A convocacdo € a agenda das reuniGes da Comissdo Educacional Brasileiro-
Israelense serdo estabelecidas por meio dos canais diplométicos apropriados. '

3. A implementa¢8o dos programas de cooperagfo acordados pela Comissdo deverdo
ser negoc1ados pelas Partes por via dlplométlca

Artigo v

1. As Partes assegurardo os meios legais apropriados para a efetiva protegdo dos
direitos de propriedade intelectual de todos os materiais obtidos no &mbito do presente
instrumento, de acordo com suas respectivas leis e regulamentos nacionais:

2. Os direitos de propriedade intelectual obtidos como resultado de atividades
conjuntas serdo fixados por condigdes mutuamente acordadas e estabelecidas em contratos e
acordos em separado.

3. Nenhuma das Partes transmitird qualquer informacsio obtida no 4mbito da
implementagdo do presente Acordo a qualquer terceira Parte sem o prévio consentimento escrito

da outra Parte.

Artigo V
1. As despesas relativas as atividades decorrentes do presente Acordo serfo cobértas
nos termos mutuamente acordados pelas Partes. Sua implementagdo estard sujeita a

disponibilidade de recursos apropriados em cada pais.

2. Todas as atividades a serem realizadas no 4mbito do presente instrumento deverdo

~ estar de acordo com as leis e regulamentos do pafs nos quais forem executadas.
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Artigo VI

Ly Qualquer controvérsia que surja na mterpretagao ou mplementacao do presente
Acordo devem ser resolwdas amigavelmente, por meio dos cana1s dlploma’acos apropriados.

2. O presente Acordo poderd ser modificado por mituo consentimento das Partes :

Qualquer modificagdo deve ser feita por escrito ¢ seguird os mesmos procedlmentos aplicados
para sua entrada em vigor.

3. Este Acordo esta sujeito & aprovagdo ou ratificagfio pelas Partes, de conformidade
com as respectivas formalidades nacionais, € entrard em vigor na data do recebimento da segunda

: notlﬁca(;ao que informar a outra Parte o cumpnmento dos requ131tos legais.

4. Este Acordo permanecerd’em vigor por cinco (5) anos, sendo automaticamente
renovado por-periodos de cinco (5) anos, a menos que uma das Partes notifique a outra por escrito
de seu desejo de denuncid-lo. A dentincia deste Acordo nfo afetard a conclusio dos programas e
projetos €m-curso, a menos que as Partes acordem de outra forma. :

Assinado no ) Rio de Janeiro, em 6 de agosto de 2008, que corresponde ao dia 5 de
AV de 5768, em dois exemplares, em portugués, hebraico e inglés, sendo todos os textos

igualmente auténticos. Em caso. de d1vergenc1a de interpretagfo, o texto em inglés prevalecera.

PEL:6*GOVERNO DA REPUBLICA . PELO GOVERNO DO ESTADO

FEDERATIVA DO BRASIL: ' DE ISRAEL:
FERNANDO HADDAD / YULl TAMIR
Ministro da Educagio Ministra da Educagéo




